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8 Jesus said to him,
“Arise, take up your
mat, and walk.”

9 Immediately, the
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man was made well,
and took up his mat
and walked. Now it
was the Sabbath on
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1 After these things, there
was a feast of the Jews, and
Jesus went up to Jerusalem.
2 Now in Jerusalem by the
sheep gate, there is a pool,
which is called in Hebrew,
“‘Bethesda,” having five
porches.

3 In these lay a great
multitude of those who were
sick, blind, lame, or
paralyzed, waiting for the
moving of the water;
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2 "EoTiv 3¢ év TOIC
lepoooAUpoIg £mi T
TTPOBATIKA KOAUuRBRBpa
N €mAeyouévn ERpaioTi
BnBlaoBa Ttrévre oTOAG

gxouaoa.
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5 A certain man was there, who had been sick
for thirty-eight years.

6 When Jesus saw him lying there, and knew
that he had been sick for a long time, he
asked him, “Do you want to be made well?”

7 The sick man answered him, “Sir, | have no
one to put me into the pool when the water is
stirred up, but while I'm coming, another
steps down before me.”
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6 TolTtov idwv O ‘Incol¢ KaTakeipyevov Kai
yvoug OTI TTOAUV 1dn Xpoévov Exel, AEyel
auT®" BEAEIG UYING YevéaBal;

7 &mekpiOn aut® O aocBevv: kUple,
avBpwTiov ouK Exw iva OTav Tapaxbfi 1o
Udwp BaAN ue eic THV koAupprBpav: év (O &¢
Epyopal Eyw, GAAoG TTpO €U0l kaTafaivel.
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